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Leto_ V.

Slepi bera¢ pa nja otrok.
(Povest s kmetov; posl. J. Bozid.)
(Dalje.)

Oh, prostemu biti! Sladka beseda! Zares lepa misel!
Ali Bogomir, navajen ves &as svojega Zivljenja terde sui-
nosti, se ni Se upal to v djanji izpeljati. Bil je kakor
tiGek v tiéniku rojen, in & mu tudi vratica odpré, ne
upa se ven zleteti fer raji notri ostane. Tudi Bogomiru
je bila suZnost druga natora.

A skudnjavec ga ne izpusti ved. O komedijantovskem
Zivljenji mu ]ie vse tako lepo zmalati vedel, da nihde
poprej takoe. Kaj je Krivec o tem nekdaj povedati znal?
Cisto ni&! Nato mu Sterkolin hitro stisne nekaj denarcev
v roke, &S, da mu bodo za nekaj dni za najhujSe po-
trebe. Da bi hil on poprej vedel, da nima ni& okroglega
pri sebi, da je Gisto suh, ne bi bil gotovo o vhodnini
mu spomnil. Hitro dobisluZbo, on sam hote za to sker-
beti. Potem pa naj mu poverne to mervico. Zdaj pa
naj urno gre na veliko cesto ter naj si kupi kaj za Zivei,
ter potem gre v stranski gozd, kjer naj &aka pri starem
hrastu tako dolgo, da ga on sam poisde ter mu daljSe
refi naznani.

Bogomir se vda. To je storil denar, ki mu ga je
Sterkolin v roke stisnil. Denar, ta je moZ! NajslabSemu
podeljuje neko ¢udno mo€, najbolj obupljivemu neko za-
upanje in serénost! Misel, da naj gre zdaj kaj si za
jesti kupit in potem naravnost v gozd, da bi tam pod
milim nebom vse povZil, ta misel je bila za-nj omam-
ljiva. To se mu je neznansko ¢udno zdelo, kakor mladini
sploh, ki jo k takim posebnostim mono vleGe. Prasa se
Sterkolina, kje naj gre, da ne bo prave poti zgredil. Pové
mu, da je ne more zgreSiti, naj le gre skozi novo pred-
mestje, zadej je 7e tisti gozd.

Zdaj se loCita. Bogomir gre po zaznamovanej poti
hitro naprej, mislé, da ga podi berad. Sterkolin pa Se
dalje ostane v rovu. Tu zaéne najprej Bogomira v hoji
posnemati, kar se mu je kmalu dobro sponeslo. Potem
zatne sam s seboj govoriti. Da bi ga bil Bogomir slisal,
¢udil bi se bil zel6, da je tako njemu podobno besedo
dobil. Razen tega pa je vedno po prekopih gori in doli
lazil ter natanko pregledoval tisto hiSo, v kterej je slepi
bera& stanoval, in kako bi se dalo najloZe gori do njega
priti. —

V izbici gori pa ti& bera& sam samecat in kuha jezo
in mas¢evanje. Poludne je Ze bilo davno in Ze se je tudi
veler blizal, Bogomira pa Se zmiraj ni domd. Rad bhi

bil popoldne spet na mostu godel, a sam ni mogel tje,
druzega razen Bogomira pa ni imel ne, da bi ga bil tje
peljal. Popoldne je bilo tedaj brez zasluzka. Ved ko de-
setkrat je Ze sam hotel doli iti na dvorise, da bi hil
koga po Bogomiru vpradal; v jezi je Ze tudi mislil dru-
zega vodnika si najeti in Bogomira, ¢e bi nazaj prigel,
po pasje zapoditi. Kajti bilo jih je doli Se dosti tacih,
ki bi tudi radi kruh jedli, pa ga nimajo. A ni mogel
Gez prag, le dom& je bil serden in samostojen. Vunkaj
se ni nikdar brez Bogomira podal; po lesenih gugajodih
se stopnicah ga je bilo strah iti; gori v viSini pa je bil
zapuséen in brez pomoéi.

Vendar pa si ni mogel misli iz glave izbiti, da Bo-
gomira domi ne bo. On je paé mogel, tako si je mislil,
preslisati poldne zvoniti, zdaj pa strahd odlasa domd se
poverniti. Na veder bo pa gotovo prisel. To ga je to-
laZilo, in da bi si vsaj nekoliko kratek &as delal, zaperl
se je ter segel v omarico po Zakeljéek, kteri je hranil
njegove zaklade — zlate rumenjake. Oh, to je bilo zdaj
veselje za-nj! Oh, jojmene! ti okrogli svitli zlati! To se
bo dalo Z njimi Ziveti — na starost, zdaj pa Se kratki-
malo ne! Cutil se je 3¢ terdnega ter mogel e krepko
gosli ubirati. Tudi muni Skodovala pa mostu ne vrodina,
ne mraz, ne veter, ne kaj druzega. Se se je tedaj dalo
kaj pridobiti ter Zakeljéek odebeliti. Skopuhi navadno
ne vedd, kedaj bi bilo treba viivati, vedidel smert pred
njimi Zanje! Pa na to ne mislijo. Tudi le-ta slepec ni
mislil. Najvede njegovo veselje je bilo zdaj viivati: raz-
loZi rumenjake pred sabo na mizo ter tiplje in tiplje —
oh, zakaj je priSel ob 0&i? Oh to bi jih bil gledal in se
veselil !

Vse je po veckrat v roko vzel in pretipal, pa z
nekako tresofo roko spet na prejénje mesto nazaj polozil
ter zdbil vso jezo, ki mu jo je Bogomir napravil s tem,
da ni o pravem &asu domu priSel.

Semtertje pa je vendar tudi nekako zdihnil, ko je
zlate preSteval. Spomnil se je namreé, da se bo morda
treba zdaj zdaj od njih lociti, ker je Ze dal poklicati
barantada, ki naj bi zlate kje zalozil, da bi tudi obresti
dajali. Lakomnik gleda tudi na to! Barantal ima Ze
drugo jutro priti. Ker bo to skoraj, ne more se danes
od svojih zlatov nikdar lo¢iti. Oh, to so mu ljubi! To
jih Steje in tiplje! Od vsacega posehej jemlje kar slovo,
— oh, morebiti za zmiraj! Naposled so vendar spet en-
krat v Zakeljcku nazaj.

Ravno je hofe berad spet v omarico djati in zakle-
niti, kar naenkrat postoji ter nekaj tenko poslusa. Ravno
tako stopa nekdo, kakor Bogomir, vendar takrat bolj po-
¢asno, hojede in tiho, kakor je sploh navado imel. Da,
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to je on! Ha, se mu Ze tresejo kolena strahi! Je Ze
blizo duri. Cuti se Ze nekak pritisk na-njé in potem,
kakor bi bil nekdo na-nje poterkal.

Berat se zdaj ne ¢udno pa tiho znotraj zasmeji.
He, si pravi, fanté je vendar spet pot domi najdel. Pol
dneva, ki ga je s potepanjem zgubil, hofem mu dobro
pladati, — to reksi zgrabi za palico ter se nagloma vstopi
k durim. :

»Le noter! Ali si ti, Bogomir ?“ prasa starec.

»DA, gospod! jaz sem ,“ odgovori zunaj stojei tiho
in z drobnim glasom.

Staree odpre zdajei duri, spusti mladega poredneZa
noter ter jih kar more hitro spet za njim zapahne. Zdaj
hoBie nad-nj skoditi ter ga brez zasliSanja dobro prefepsti.
Ali poredne je hitreji in urneji. Kot kaka divja matka
mu sko&l za vrat, ga verZe znak ter davi na tleh tako
dolgo, da zavednost zgubi. Potem prime malo svetilnico,
ki jo je v izbo stopivii na tla postavil, ter zadne po be-
rafevem zakladu iskati. A ni mu bilo treba dolgo se
muditi, ampak le na mizo pogledati, in Ze je imel, kar
je zaZelel. Berad sam mu je vse delo zlajsal. Le sefi
je bilo treba zdaj na mizo, ter vse szgrabiti in k sebi
stisniti! To storivii posveti Se beradu v obraz, ki je na
tleh v omedlevici leZal. Njega se pa¢ ni bilo treba bati.
Zdajci odmakne hudobneZ zapah, pa ne beii tu ven, am-
pak gre nazaj v izbo, jo spet zaklene in lu& ugasne, od-
pre potem okno, se zaZene skoz-nj fer ga spet dobro
zapre. Zdaj pa pleza, kot opica, varno in hitro po strehi,
dokler da na hi§ni vogel dospé, odkoder sepo Zlebu bli=
skoma na tla spustf, in odtod po vervi naprej v prekop
pod obzidjem in potem dalje naprej mimo komedijantov
proti gori omenjenemu predmestju. Dober je bhil zdaj
ter Sel naprej, kakor bi se ne bilo nié zgodiloin bi bilo
vse prav.

Ura bije osera. Kdo je ta porednei? Nihde drug
kot znani Sterkolin, ki se je malo popred z Bogomirom
sprehajal. Zdaj gre zmiraj hitreje. Mudi se mu, da bi
prej ko mogofe do zaznamovanega hrasta priSel. Tamkaj
ga ima Bogomir Gakati. Dobro uro hodd je Ze tam. Od
daled Zs zagleda Bogomira, ki ga zvesto daka, ter mu
pové, da Ze imata pri komedijantih sluibo ter da zdaj
e nekaj zlatov za oba za plado naprej prinese. To reksi
mu izrofi par zlatov, zraven pa tudi narodi, da nikakor
ne sme v mesto nazaj, ker bi ga bera& znal prijeti, am-
pak da mora po velikej cesti tako dolgo iti, da pride do
samotne keréme pri ,zelenem loven“. Tam naj Saka
tako dolgo, da pridejo mimo komedijanti sami, ki ga
bodo s seboj vzeli, kar se ima Ze v par dneh zgoditi.

Komaj je sterkolin to izgovoril, %e jo je tudi po-
bral ter spred Bogomira zginil. Tako zeld se mu je
mudilo! N

Med tem, ko je bil ta pogovor v gozdu, prihajal je
beraé v svoji podstreSni izbi spet polagoma k zavednosti.
Ni ga Se bilo konec. Zdelo se mu je, kakor da hi bil
sanjal. Le glava mu je bila prav teZka. Perva misel mu
je zdaj — na Zakeljfek. Z velikim trudom se splazi k
mizi in hode tipati s tresodimi rokami. Pa jojmene !
Emzna je miza. Zlati, vse upanje njegovo na starost,

ili so zginili. Kar enega ni bhilo ve? oilatati. Starec se
plazi potem venkaj ter vpije na pomod. Sosedje leté
vkup. I5Gejo, pa druzega ne najdejo, ko bledega, trepe-
tajotega, slepega berada, ki zdihuje in klife po zgub-
ljenem , ukradenem svojem zakladu. Vse pravi, da je
berzéas znorel.

Drugo jutro pride sodnijska komisija. Starec e
vedno zelo tarna po ukradenih zlatih, pa postal je vendar
Ze mirnejSi. Morali so mu tudi verjeti, ker je terdil, da

bode vsak ukraden zlat tekoj poznal, ker imajo
njegovi posebma znamenja. Ves sum leti tedaj na Bogo
mira, § da je on vse pokradel; samo to jim ne gre
nikakor v glavo, kako da je tako slaboten in hoje fan-
talin toliko pregreho s toliko prederznostjo in serénostjo
doprinesti zamogel.

Pri ,zelenem locvu® pa Ze sedi mlad tujec ter iz
dolgega fasa gleda ves boZji dan zdaj pri tem, zdaj
pri drugem oknu na cesto. Vidi se mu, da nekoga
teiko pridakuje. Zveder stopi Zandarm v ker&mo, ter
pové kerémarju, da ima neko skrivmno pisanje, ki za-
deva velicega hudodelnika. Kerdmar obledi prebrav&i
pismo; ravno tako tudi mladi tujec, ko ga barajo, ali
mu ni morda Bogomir ime, in kje da ima zlate. Tre-
petaje jih izvlefe iz Zepa pa tudi pové, da mu jib je
nek Sterkolin dal. Zandarm je pogleda in tekoj zapazi
tisto beradevo znamenje na njih. Potem se zasmneji ter
pravi, da se bodo drugi, kar jih Se manjka, Ze Se tudi
dobili. Bogomir pa teh njegovih besed ne ume. Ne gre
mu v glavo, kaj to pomeni ,drugi“. A to pa spreume
dobro, kaj je to, ko ga vklenejo in potem v jeSo peljejo.

Ni¢ novega ni pod solncem, pravi star pregovor.
Tudi v tej naSej povesti se kaze kaj tacega. Bila je nam-
reé nekje mlada gospodifina, okoli 16 let stara, zaljub-
ljena v 20 let starega mladenda. To gotovo ni nié novega.

Bila je hé&i nekega sodnijskega uradnika, komur ni
bilo za druzega mar, kot za pravde in pisma. Se le 5
let stara zgubi Ze mater svojo. Gospod ode jo dajo po-
tem svoji teti v izrejo. Le-id je Zivela v nekem daljnem
mestu, kjer so bile tudi visoke Zole.

Ta feta se je po vsem obnasSala kot plemenitaZinja
perve verste, dasiravno ni §e minulo mnogo let, ko je
njen dedej, kupéijsk svetovalec, postal plemenitaZ najnize
verste zaradi nekega derZavnega posojila. Bila je neomo-
Zena. Kajti kakemu meS¢anskemu Zeninu ni se marala
udati, iz plemenitaSkega stanii pa je ni nihde snubil.
Stanovala je v najbolj tihem in oddaljenem kotu onega
mesta v majhni in stari higi, ki je bila po vsej opravi
svojej posestnici podobna. Kajti nad vratmi bil je obe-
Sen velik zastarel gerb, najberie od dedeja napravljen:
nad peterimi neprimerno velicimi okni na ulice hile so
vsake baZe GeCkarije in podobe, kierim se je #e na pervi
mah videlo, da so mnogo mnogo preterpele. Za hiSo je
bil majhen vertee, obsenéen od starih, velicih dreves in
ograjen od zadernelega zidovja. Le solnce je moglo véa-
sih va-nj pokukati. Na visokem zidu gori je bilo tudi
le eno samo majhno oknice doli na vert.

V tej hidi je Zivela ter od leta do leta veda priha-
jala h&i onega sodnijskega svetovalea, razevetdje se kakor
kaka gozdna cvetica v senci teh starodavnih dreves. Teta
se ni dosti brigala za-njo. Izrofila jo je pa posebni va-
ruhinji in uditeljici, s ktero ste vedidel skupaj hili. Ko
je Ze bolj odrasla, dobila je tudi udenikov. Ba godilo se
jej je v tej samoti, kakor cvetici v kakej tesni posodi
vsajeni. Merzé suhoparne pogovore in pohode plemeni-
taSke svoje tete in vedno Zlobudranje svoje varuhinje po-
stala je s dasom, kakor pravimo s tujo besedo, romanti¢na
— zaljubljena.

I kdo pa je bil oni mladened? Bil je pravdoslovec,
mlad, reven pa pogumen, ni¢ ves. Nastanil se je pri ubo-
gem krojadu, ki je le za silo ljudem obladila kerpal, v
majhni izbici, iz ktere edinega oknica se je na vert ple-
menitaSke tete videti moglo. Tu si nasadi, bodi-si da je
bilo potrebno, ali ne, v posodico hoba, ki kmalu zeleneti
in cvesti zadne.




Tu tedaj) med zelenjem in cvetjem sloni pogostoma
lgo pipo v ustih, oziraje se na vse strani in véasih
doli v senco, kjer se je semtertje kako helo obla-
— fenska podoba prikazala.
In kaj dalje ? Take stare prigodbe ostanejo navadno
aj enake. Iz malega nastaja veé, iz ved pa preved!
lu zapazi teta tudi to skrivno ref. Gospodiéna mora
tej pridi nekam daled na kmete. Tudi zelenje na
iu onega pravdosloica je za vselej zginilo.
: Po stari navadi se take prigodbe rade konéajo s tem,
da se prisege prelomljajo in serca potarejo, in le po-
hni };re\ridnoati boZji se je zahvaliti, da se je tu dru-
obernilo. Gospodidin ofe je postal med tem mini-
pravosodja. Moral je — hofeS nofeS — svoje mu
ubljeno mesto zapustiti in povse novo gospodarstvo
zadeti. Zato mu je pa bilo treba nove gospodinje. Podlje
toraj ‘_Po svojo héer,
3 ministrovi pisarni pa je sluzboval mlad pristay,
je bil kaj spreten, delaven in zaradi tega ministru
posebno priljubljen. Kmalo je postal tajnik in me dolgo
potem tudi svak ministrov. A svaku se zdaj ni ved pri-
“stovalo tajnitvo. Po starej navadi so tudi njemu po-
iskali drugo boljSo sluibo in so jo tudi kmalo nasli.
- Imenovan je bil za vodjo pri nekej jetniSnici v lepem
- kraju na dejeli. Tam se vse® mladi, Se komaj 30 let
- stari vodja, podoben kakemu kraljiGu. Deset let popred
Se 8 pipo skozi zeleno okno pufil fer oziral se v mo-
0 pa tudi doli — v senénati vert!
8 , da teta za to ni vedela, kaj bo &ez 10 let
kakoSen konec bo ona stara prigodba imela. Marsi-
) h serénih britkosti bi bila vodja in soproga njegova
~ obvarovana. Kajti z ono staro prigodbo je bila tudi neka
. temna v zvezi.
a Ne dolgo po Zilikini poroki — tako namreé je bilo
. ministrovi héeri ime — umerla je nje teta. Med zapu-
§¢ino njeno na;ilg: tudi zapedateno pismo z napisom :
- ,Naj prejme Zdlika, moja unukinja“. V njem pa ni bilo
ni¢ druzega zapisano, kot to-le, da poterja nek Jakop
Krivee iz Cerne pri Olfovi, da je ta in ta dan tega in
- fega leta po Kr. r. neko nekericeno dete z dvema zna-
menjema na desni roci in z eno hakreno svetinjico, v
- kterl je bilo ime Bogomir vrezano, v resnici prejel in
- se zavezal za 600 tolarjev za-nj skerbeti vse #ive dni.
To pismo je bilo éudna deds¢ina! Zagledavsi Zdlika
bakreno svetinjico vé se spomniti le toliko, da jo je en-
krat od pravdoslovea v spomin dobila in pred ve¢ leti v
- neki stra$ni nodi, ko je v samotni koéi nekega gozdnarja
stanovala, zgubila. Tedaj iz dolge nezavednosti prebudivsi
se povedala jej je teta, da je bilo dete, sad njenega pre-
greSka, mertyvorojeno. Zdaj pa pri tem &udnem pismu
postane nepokojna ter si ne vé svetovati. Naznani to
svojemu moZu, ki je bil znajden pravoslovec in je kmalu
- vedel, kaj in kako. Res se ni vodjeva soproga zmotila.
Ne preiskuje dolﬂ) vodja in Ze je na sledi tej temni,
Gudni prigodbi, ki se je verdila v samotni gozdnarski
- bajti. Rajna teta je bila zvita Zena. Posredilo se jej je
bilo, da je ta ref, ko je % o pravem @asu za-njo zve-
dela, do njene smerti vsem, 3e cel6 Z4liki srefno na
skrivoem ostala; kajti de bi bili pred za-njo zvedeli,
- lahko bi jej bili kot varuhinji Z4likini marsikaj po pra-
vici otitali in vtisnjen bi bil njeni imenitni hisi neiz-
brisljiv madez. S tem pa, da je to skrivnost v pismu
svoji unukinji razodela, upokojila si je vest in znebila
se velicega bremena. Zdaj pa naj stori ona s to skriv-
nostjo kar hode : ali naj zagrinjalo popolnoma odgerne,
ali pa naj je za vse Case zagerne, kakorkoli jej bo 7e
. serce reklo ali jo strah pred svetom navdajal.

Vodja se napoti zdajei v Cerno, Se preden nastopi
svojo novo sluzbo. Prasa po Kriveu, a tega je Ze tladila
Gerna zemlja. Da so mu hiSo prodali, tega ni mogel veé
prenesti. Jel je piti in je pil tako dolgo, da je znorel
in Se pred letom v bolnici umerl. A veliko je bilo Se
vastanov, ki so malega Krivéevega rejenca dobro poznali
ter tudi povedali tujemu gospodu, da ga je Krivec sle-
pemu beradu dal. Kam da je pa le-t4 Z njim Sel, od tega
Ea ni mogel nihde niti besedice re¢i. Ravmo to pa je

ilo slabo znamenje. Kam za boZjo voljo naj bi ju Sel
Clovek zdaj iskat? In ako bi se tudi nasla, v kakosnem
stanu bo neki ta beradev otrok? NajberZe hode kak pray
zanemarjen beradk otrok, ki se pad nikdar ne bo smel
gospodu dedeju — ministru — pokazati. Vodja zapusti
torej prav zelo pobitega serca ono vas. Po vsem, kar si
je zdaj mogel o duSnem in telesnem stanju otrokovem
misliti, zgubil je enkrat za vselej vse veselje za njim
slediti. Soproga mu tudi koj prifegne. Sramota in strah
pred svetom, pred ljudmi, kaj poreké, je prinjima zma-
gal. A kazen pa tudi ni izostala.

(Konee prihodnjic.)

Mlada cigana.
(Spisal St. K.)
(Konec.)
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»No, kaj sta prinesla, otroka ? sta bila kaj sre¢na ?“
vprasa ode.

Mic pokaZe in mu dd, kar je od kmetice bila do-
bila; Mim pa je moléal.

»No, ti si pa morehiti sam vse pohrustal ?“ vprasSa
ga stari.

Mim odgovori samo djanski, segne namreé v lonec,
vzame en krompir in ga zacne jesti. Ode govori dalje,
in vpraSa, ali bodeta morebiti jutre kaj prinesla. Ali
Mim mermraje pravi: ,Krasti se ne sme, ker &loveka
na vislice in v pekel spravi“.

Mic pa je e pristavila: ,In ukradeno blago je treba
nazaj dati; zato je tudi Mim zopet v borja¢ spustil
ukradeno koko&«,

Stari cigan je najprej stermel nad temi besedami,
kmalo pa ga popade jeza in zane pretepati svojega sina,
med tem ko ga je ljubeznjivo objemala Mic. To je bila
perva kazen, ki jo je Mim od svojega ofeta prestati
moral. In ker ni poznal boZjih zapoved, tudi ni vedel,
da mora sin ,spoftovati ofeta in mater;* zato mu je
zavrela kri, pesti je stisnil in ofetn Zugal, in iskre so
mu iz odi Svigale. Mic pa se je glasno jokala, s tem
ometila oletbvo serce, da je vsaj jenjal tepsti Mima, pa
zanifevavno govoril: ,Kaj? ali se ne smé krasti? hohé,
otrode! kaké bod pa Zivel P*

,Delal bom ; saj znam kerpati kotle in ponve.*

,Kedar pa ne dobii dela? in kedar te od vsake
hife zapodijo, kot psa, zato ker si cigan?“

,Takrat bo pa O&e nebeski kruha dal!“ odgovori
Mic, in brata objame. *

Starega cigana so té besede nemilo zadele, zato je
umolknil, ter rekel, naj se prinese vederja. Vsi so ve-
erjali. Na to so si podajali steklenico z Zganjem. Med
tem je vsakdo pravil svoje danasnje prigodbe. Po veferji
so okoli ognja sedefi tobak puhali. Mim je oskerbel
osla in kmalo na to so se vlegli spat. P

Mim pravi tihoma k svoji sestri: ,Pobegniti bi
midva hotla, ako bi ti ne bila tako trudna in zdelana.

*®

Ty T

L aatem; |




T —

Jaz se ne dam zastonj pretepati. Fanti¢, ki je veverico
terpinéil, je zasluzil tepen biti, ali jaz nisem ni¢ zlega
storil.

Mic ga je hotla pomiriti; kmalo pa ga je bolj tesno
objela, ter djala: ,Ti, jaz bi kaj rada bila med ofroci
v tisti beli hifi. — Rada bi se uéila poznali nebo in
nebeskega Odeta, ki jim daje kruha. Tudi iz bukvie bi
se rada wufila; v bukvicah je mmnogo lepega ; %e tudi
tabla se mi je zdela také lepa. — XKaj ne, jutre greva
zopet tje ?*

Mim je pri teh besedah zaspal; Mici pa ni dalo
spati, také je bila njena dufa prevzeta od teh misli. Na
zadnje je sicer zaspala, ali ta pofitek je njenemu hol-
nemu ftelesu malo pomagal.

Prav zgodaj zjutraj sta vstala. Mim je bil jezen,
akoravno ni veliko vedel, kaj je pravica ali krivica, ven-
dar je &util, da ga je oe po krivici tepel. Zato je hotel
pobegniti. Mic pa je bila bolj krotka, in je bolj prav
mislila. Cerkev ji je bila v glavi, in zvonik ji je proti
nebu kazal. Akoravno sta bila nasprotnih éutov in misli,
v tem sta vendar eno mislila, da Zelitaiti. Drugi cigani
80 Se spali. Mim vzame kos kruha iz voza, pa gresta.
Ko sta bila Ze precej daled pro¢, sta se vsedla in zaj-
terkovala. Med tem se zvon oglasi; njegov prijazni glas
se odmeva po zraku.

Kolikrat sta Ze slifala zvonenje, pa nista za-nje ma-
rala; danes pa se jima je zdelo, da je glas nebeskega
Odeta, ki ju k sebi klice.

LPojdiva, Mim! v cerkev, deneva se v kak kot;
mislim, da nama nobeden ni& Zalega ne stori.“

Mim gre moléé za njé. Ljudje so hili Ze v cerkvi,
ona dva stopita tudi noter. Orglje zapojejo in verni po-
boZno molijo. Na zadnje stopi sivolas duhovnik na priZ-
nico. Vsi gledajo na-nj in on po kratki molitvi jim zadne
evangelij brati: ,V tistem Gasu, ko je Jezus mnoZicam
govoril, priSel je k njemu neki predstojnik, in ga prosil,
rekoS: Gospod! moja héi je sedaj umerla; toda pojdi,
poloZi svojo roko nd-njo in hbo ofivela. Jezus je vstal,
in je za njim Sel s svojimi udenci. Ko je pa Jezus pri-
Sel v predstojnikovo hiSo, in videl piskade in mnoZico,
ki je Sum delala, pravi: Idite ven, ker deklica ni umerla,
ampak spi. In so se mu posmehovali. Ko pa je bila
mnoZica odpravljena, Sel je noter k njej, prijel jo je za
roko, in deklica je vstala. In to se je razglasilo po celi

. tisti defeli.©

Na to je priprosto umevno pridigal o Jezusovi lju-
bezni, ki je zavoljo nas se v&lovedil, terpel in umerl ;
ki je vedno pripravljen priti nam pomagat, in tako mo-
golen, da tudi mertve ofZivlja. Na zadnje pa je rekel:
»Ta dananji evangelij mnogokrat tudi od nas velja. Tudi
nasa vest se zdi mertva, nas ne grize, ko smo gresili.
Ali takrat bi hotel vsakemu izmed vas na uho zaklicati:
Ni umerla, ampak le spi. — Mislite le, ako bi sedaj
Jezus tu sam noter stopil, in svojo roko na vsacega iz-
med nas poloZil, ali ne bi se izbudila naSa spefa vest?
Namesti Jezusa vam jaz pravim : Vstanite dudie, ki spite,
izbtidi se spéa vest! Bodite zopet otroci boZji, da va-nj
verujete, upate, njega ljubite, in njegove zapovedi der-
Zite. Vstanite iz spanja, in Zivite Bogu, da doseZete ve&no
Zivljenje. Amen.“

Také priprosto je govoril stari astivredni gospod,
in té njegove besede so se globoko vtisnile v duse vernih.
Na to je stopil s priZnice, sveto maSo bral pri oltarji,
na kterem so bile svefe prifgane, ki so goréle v zna-
menje Zive vere. Glas orgelj, svete pesmi in celi oblaki
kadila so polnili hiSo hoZjo. Konec svete mase so ljudje
tiho zapustili cerkev. Samo ciganfka sta notri ostala v

kot stisnjena. Fantek je stal zraven svoje sestre, ki
dremala. Med tem je Mim premisljeval, kar je v pri
slifal, akoravno ni prav vsega umel ; ali njegova vestza-
dela se je zbujati.

Sedaj se vzdigne duSni pastir, ki ju je Ze med pri-
diganjem zapazil, in gre govorit njima tolaZivnih besedi
k njuni spééi vesti. Storil je sedaj také, kakor Jezus,
prijel je spédo deklico za roko, ki je odperla svoje ofi,
in vstala, kakor Jairova hdi.

,Pojdita z mano, otroka!* govori njima stari go-
spod z ljubeznjivim glasom. In §la sta za njim v nje-
govo stanovanje, in dal je njima kruha in mléka; in
pravo veselje je ob@util, ko je videl, kaké njima jed disi.
Potem si je dal povedati njune prigodbe, ter ju je vpra-
dal: ,Ali poznata Jezusa Kristusa, Bogi Odeta, in sve-
tega Duhd?“

,Oh, mi dva ne znava ni¢ od tega,“ odgovori dek-
lica z Zalostnim glasom, ,ali Zeliva kaj sliSati od tega
Qdeta, in od Jezusa, ki je mertvo deklico spet oZivil.“

»No, tedaj se bosta tudi udila,“ rede duhoven ginjen;
»ali sedaj pojdita lep6 nazaj k svojim starSem mirno, brez
jeze, ako hodeta, da vaju i;o nebeski ofe rad imel. Poj-
dita v boZjem imenu! jutre pa pridem k vama tje ven.*

S tem ju je pustil, da sta odsla, in dolgo je gledal
za njima ter s solznimi omi zdihnil: ,Uboga otroka!*

IV.

Dobri dusni pastir je hotel ta dva jagnjeta k Je-
zusovi edi pripeljati in reSiti, toda Se prej telesno, da
bi tem loZe mogel tudi njuni duSi pridobiti Bogu.
Ali vedel je dobro, kaké ljudjé cigane sovraZijo, ki so
tolikrat okradli enega in druzega. Vedel je, da jih ne
terpé v svoji vasi. To je tadaj bilo, kar ga je skerbelo,
da bi svoje ljudi za to stvar si pridobil. Zato se podd
k #upanu. Zupan je bil dobromisled moZ, in sicer lahko
verjel vsakemu éloveku; ali kedar je koga hotel hra-
nitl, in se za-nj poganjati, bil je pripravljen vse za-nj
storiti. To je gospod Zupnik dobro vedel. Ta Zupan ni
bil noben drugi, kakor ofe tistega fantifa, ki je veverico
terpindil, ktero prigodbo je duhoven hil zvedel od Mima.
Zato tedaj je pridel obiskat ga, in potem ko ga je pozdravil,
je rekel: ;

»,0Ce Zupan, vi ste dobro storili! otroke treba stra-
hovati, akoravno ofetovskemu sercu teiko dé, také da bi
raj§i sam terpel, kot svojega otroka tepel. Kje je vas
Janezek, ki je nedolZno veverico preganjal ? Pojdi sem,
Janezek! Tvoj oZe so prav imeli, da sote tepli. Kaj ne,
da nobenkrat ved kaj tacega ne storif?“ — Potem se
oberne k #upanu, ter pravi:

,In veste li, kdo mi je vse to povedal? Dva ci-
ganska otroka, ki sta videla, kako in zakaj ste sina tepli;
in pravila sta, da ste ga po pravici kaznovali.

Na t6 je povedal, kaké je Mim kokoS ukradel, ali
potem, ko je slifal od uditelja, da je treba ukradene redi
nazaj dati, tudi zopet nazaj jo dal; kaké je bil od svo-
jega oteta zastran tega tepen, in kaké je sebe Janezku
primerjal, in sodil, da Janezek je bil po praviei tepen,
ker je res bil se pregresil, on pa po krivici, ker je bil
prav storil. — Ter je Se pristavil: ,Kaké sreni so otroci
nafe vasi, ki imajo priloZnost uditi se, kar je vsakemu
znati treba; med tem ko taki ubogi otroci Se tega ne
vejo, da je en Bog! ne vejo, kaj je pravo, kaj je krivo.
Nagi otroci hodijo celo leto v cerkev in v Solo, in ven-
dar marsikedaj naredijo kaj napadnega. — Ta dva mlada
cigana sta samo enkrat slifala, da ,se nima krasti,“ samo
enkrat sta slifala boZjo besedo, in ta jima je tako glo~
hoko segla v serce, da sta ukradeno ref nazaj dala, ter
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Jita 8¢ ve¢ od Boga slisati. Kako dobra &loveka bi po-
a, ako bi bila dobro odgojena!“ :
Zupan je duhovnika pazljivo poslusal, ter je na zadnje
da bi on rad vzel v vas ta dva otroka, samo boji
da ljudstvo tega ne dovoli; ker fanteka bi Se utegnili
ejeti, ter navaditi ga rednega Zivljenja, ali kdo bi
avzel ubogo bolno deklico. ;
Zupanka pa, ki je iz kuhinje celi pogovor slifala,
naenkrat pristopi, in se ponudi, da prevzame ona dek-
lico, ako nje moZ nid nima zoper to. In také ,se zamadé
usta ljudém ;¢ ker zoper Zupana in zoper Zupnika pad se
ne bo nobeden prederznil govoriti, pristavi Zena.
Zupan in Zupnik govorita potem & z drugimi moZmi
~ gastran té re¢i, in tisti dve Zeni, ki ste ciganskima otro-
‘koma dali mleka in sadja, ste tudi bili za t6, da se
- otroka sprejmeta v vas; in také kmalo ni bilo nobenega
ved v vasi, ki bi se temu ustavljal. Tedaj se je sklenilo,
da se 7e jutre ofroka v vas vzameta.
| Ali ¢élovek obrada. Bog pa oberne. Po lepem jasnem
‘dnevu sledila je silno merzla no&; velika slana je celo
deZelo pokrila. Zupnik gre zarano z Zupanom vred do
ciganskega stana, in jih najde v Zalostnem stanu. Oge
jo na drevesu slonel in kot zamaknjen nepremakljivo
gledal zmirom na eno mesto. Mati je kledala, in solze
80 jej ma s slano pokrito zemljo tekle. Mim je svojo
sestrico derZal v svojem narodji. Uboga deklica je bila
skoz in skoz premodena, in huda merzlica jo je tresla.
Mimu je bila poznati na obrazu Zalost, obupin ljubezen;
~ ali ko je zagledal dubovnika, predinil ga #ar blazega
lm Nagne glavo proti sestri, in jej prijazno rede:
” ica moja draga! ali se S¢ spomni§ na lepo pri-
godbo, ko je Jezus prijel deklico za roko, in jo je ozdra-
vil? Poglej, tu je prisel tisti gospod, ki jo je povedal ;
gotovo je sem prifel, da nam pomore.*

Blag smehljaj se je prikazal na smertnobledem dek-
liZinem obrazu. Proti staremu duhovniku stegne svojo
ro¢ico, med tem ko vsi drugi spoStovalno malo odstopijo;
samo fantek je ostal pri sestri, ki je skoraj Ze umirala.
— Pobozni duhovnik sklene suhe dekli¢ine roice, po-
grizaP jo, ter milo govori tako-le: ,Ali me slidi§, drago
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Ona z blaZenim nasmehljejem priterdi.

,Vidi§ li lepo neb6 P“ vprada jo zopet; ,nebesa so
Se lepsa, kjer prebiva nebeski Ofe z Jezusom, z nje-
govo materjo Marijo Devico, z vsemi angelji in svetniki.
V teh lepih nebesah Gaka dobri Ofe svoje dobre otroke.
Bi li rada 8la v nebesa, moje dete ?*

,0j, rada!* odgovori deklica, in se milo nasmehne.

»Tadaj govori za mano, ako moresd, kar jaz poredem.“

Mic zbere vse svoje modi, le po sili je mogla kako
besedo spregovoriti, ali dua njena je vse té besede za
njim ponavljala: ,Verujem v enega Boga Odeta vsega-
mogoénega, — stvarnika nebes in zemlje — in v Jezusa
Kristusa“ —

,In v Jezusa Kristusa,“ — izgovori deklica na glas
— potem e enkrat odpré usta, da bi govorila, toda za-
stonj! nje duSa je v tem trenutku revmo tel6 zapustila
in k Bogu se vernila.

Glasen jok so zagnali cigani, posebno Mim je jokal
najbritkejSe. Dobri duhovnik je blagoslovil merli¢a in
namesti blagoslovljene yode so njegove solze na njo pa-
dale. Spregovoril J_Jif starfem nekaj besed, ali ti ga niso
poslusali. Pustil jih je tedaj, in za nekaj ur se je mert-
vaSka truga prinesla, v ktero so mertvo dete poloZili in
v vas odaesli. Mim je celo no@ pri njej bival in Zaloval;
drugi dan po tem so jo pokopali. Otroci iz vasi so na
njeni grob potrosili poslednjih jesenskih cvetlic in pred
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gomilo so postavili rujav kriz, v znamenje vere, ktero
je Ze umirajoda deklica spoznala. Duhovnik je samo ne-
kaj malo besedi spregovoril nad grobom, namred:

»Jezus jo je prijel za roko, in je rekel: deklica ni
umerla, ampak le spi! Res, ona ni umerla; temved zbu-
dila se je k venemu Zivljenju! Jezusova roka jo je pri-
jela in sedaj Zivi v nebesih.® '

Drugi dan so 3li cigani dalje; Mima pa so pustili
pri duhovniku, ker ga je hotel pri sebi ohderZati.

Eno leto potem prideta dva tuja dninarja v vas;
moZ in Zena. Plasno se bliZata faroviu, kjer je Mim pred
hiSo na stopnicah sedé pazljivo iz knjiZice bral. Sedaj
ni bil ved kustrast, stergan cigan, ampak marljiv ude-
nee, ki ga je Zupnik vzel k sebi, in skerbel za-nj, kakor
za 8svojega otroka. Ko prisleca zagleda, od veselja po-
skoi in ju seréno objame. Bila sta ofe njegov in mati.
Noter pelje ju k Zupniku, kjer sta na kolenih ga prosila,
da bi njima dopustil ustanoviti se blizo svojega sina.

Koj v nedeljo je Zupnik si izbral evangelij, ki go-
vori od delaveev v vinogradu, v kterem se pravi, da ako-
ravno so nekteri pozno delat prisli, vendar so dobili pla-
Gilo za cel dan, teF je o tem tudi pridigal. Oba stara
cigana sta ravno na fistem mestu kledala, kjer sta pred
enim letom kledala Mim in Mic. Ljudje so ju videli;
in kedar je komec pridige omenil, da Zelita stanovati v
vagi, v kteri je njuni sin iz usmiljenja sprejet, spoznali
so & le, kaj in kam namerava duhovnik s svojimi be-
sedami, ter da sta ta dva pozno doZla delavea. Sprejeli
s0 ju tedaj tudi brez mermranja.

Srenja njima je dala za prebivalise eno srenjskih
hiSic; ona sta kot dninarja si svoj kruh sluzila, in vsakdo
je bil zadovoljen Z njima, ker sta bila mo&na in pridna
delavca; in ker sta znala hraniti, sta si v nekaj letih
toliko prihranila, da sta si sama eno hiSico kupila, v kteri
sta kot dobra kristjana Zivela vsem v lep izgled. Mim pa
je ostal pri svojem dobrotniku. Zupan je veckrat pravil:
,Mim bo s Gasom pravi mojak!“ in ga je zmirom svo-
jemu sinu Janezku na izgled postavljal.

Kdor je nekaj let pozneje v to vas priSel, lahko je
sligal prigodbe mladega cigana, kteri je vedno bolj ka-
zal, da je bilo resniéno Zupanovo prerokovanje od njega.
Na pokopalid®i pa se je videl mal grob, ki je hil vedno
potrofen s cvetlicami, in pred njim lesen kriZ na kte-
rem namesti imena tiste osebe, ki je bila ondi poko-
pana, stale so samo té hesede: .Deklica ni umerla, am-
pak spi!“

Katarina 1I., ruska carica.
(Spisal Fr. Jaroslav.)

Katarina II., vélika ruska carica, pridobila je s silo
in zvijafo carski prestolj. Bila je héi Kristijana Avgusta,
kneza v Anhalt-Cerbstu, in Ivane, kneginje Holstajnsko-
Gotorpske, rojena 1729. leta.

Ruska carica Elizabeta, osvojivii 1741. leta carski
prestolj v Ruskej, poklide k sebi Petra, svojega sestriéa,
sina kneza Holstajnsko-Gotorpskega, in njene sestre Ane;
in njemu nameni zapustiti carsko krono. Za soprogo mu
je izbrala Sofijo, hfer kneza Kristijana Avgusta. Sofija
je dosla 1744. leta v Moskvo; naudila se je zakona pra-
voslavne cerkve; prestopila k pravoslavnej veri, pri ka-
terej priliki se je zafela nazivati Katarina Aleksijevna.




Leto pozneje, v svojem 16. letu, zaroila se je z ruskim
carovifem Petrom. Mlada zakonca sta imela verlo raz-
litne narave,.in zato njun zakon ni mogel biti srefen.
Ona se ohladita drug proti drugemu; Peter zanemarja
Katarino, katera zato svojo zaupanje JJ
liénim moZakom, ki so na carskem dvoru Ziveli.

Carica Elizabeta umerje 1761.* 1. in odmah carski
prestolj zavzame Peter, Katarinin moZz. Peter je bil
nagel in nepostojen &lovek, in je koj s podetka svojega
vladanja zadel v svojej derZavi vpeljevati mnoge novosti,
katere se kratko in malo niso dopadale ruskemu na-
rodu, in porodi se v cesarstvu veliko nezadovoljstvo proti
carovej vladi. Katarina je Ze davnej premiSljevala, kako
bi mogla dospeti do carskega prestolja, zategadelj je jej
spovoljno bilo, da je Peter v deravnem vladanju hodil
po slabem potu. Ona je Se bolje podpihovala nezadovolj-
stvo ruskih velikaSev. Ko je Peter zadel njo do cela za-
nemarjati, odkar je bil postal ear, je tudi ona njega za-
Gela do cela prezirati, ter mu streéi po Zivljenju. Ne-
zadovoljniki so se zafeli dogovarjati, da sunejo Petra s
prestolja. Katarina je vedela za te namere, in je poma-
gala. Grof Panin, knez Volkovski, grof Razemovski, mladi
grof Orlov, pa modra in hrabra kneginja Daskova so bili
odliénejsi Gleni te zarothe proti caru. Peter se je ravno
na pot pripravljal, ke mu nekdo sporodi, da so se neki
odli¢nejsi velikasi zarotili, da ga sunejo s prestolja, in
podd mu list, na katerem so bila napisana imena glavnih
zarotnikov. Peter odsune list s pristavkom: ,To je stara
bajka,“ ih nadaljuje svoje pripravljanje za odhod. Kata-
rina izvé, kaj se je dogodilo, po noéi zapusti Peterhof,
kjer je car bival, in odide v Petrovgrad, kjer je Ze vse
pripravljeno bilo, da jo izkliejo za rusko carico. Imaj-
lovski regimenti garde, katerim je zapovedoval mladi
grof Orlov, so pervi priznali Katarino za svojo carico,
in zakolnejo se, da jej hofejo biti zvesti. Katarina gré
poslej v kosarne, da tudi ostale regimente pridobi na svojo
stran. Ko je opazila, da se nekateri vojaki obotavljajo,
in da ne vejo, kaj hi storili, razlaga jim Katarina, da
Peter ne ljubi Rusov, da brani tujce, da ne spostuje njih
pravie, njih jezika, njih vere, temveé da svojevoljno vlada
na Skodo ruskemu narodu. Dostavi jim, kako je on mer-
zel proti njej, in zato pozivija regimente garde, da jej
pomagajo zadobiti carski prestolj, da vstanejo na obrambo
derfavnega ustava, ruskega jezika in pravoslavne vere,
in da primejo v svoje varstvo mladega carovifa, njenega
sina Pavla. Govor in solze lepe Katarine so premagale
serca uterjenih vojakov; vsi regimenti garde in skoraj
vsi blagorodniki stopijo na njeno stran, in izklidejo jo
za rusko carico 9. jul. 1762. 1. Ta glas se berzo raznese
po vsem Petrogradu, ves narod z navduSenjem in z ra-
dostjo pozdravi mlado carico. Neke vojnidke oblasti so
hotele zadusiti upor, a prazni so bili vsi njih poskusi.
Silna mnoZica spremi Katarino v ckrkev, kjer se ona zakolne,
da hoGe sveto Guvati pravoslavno vero in pravice ruskega
naroda; na to pa tudi vsa vojska, vse blagorodstvo in
ves narod se zakolne, da hodejo-carici Katarini biti zvesti.
Peter je te strafne izpremembe izvedel na svojem potu
v Peterhof in ni vedel, kaj bi storil. Katarina dojde z
10.000 vojaki in nekoliko topovi v Peterhof. Peter &
ni bil doSel tje, udd se Zeni, katera zapové, da ga od-
%;ljajo v Peterhof, kjer se je javno moral odredi carstvu.

nekoliko dni potem umerje v jedi in zagrebejo ga
v samostanu Aleksandra Nevskega blizo Petrovgrada brez
svedanosti, katera je obifajna pri pogrebu carov.

Katarina se sedaj ni imela bati, da jo bode kdo

* Po ruskem koledarju.
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| so narejeni iz smrekovega lesd in prevledeni z jelenovo

vznemirjal na carskem prestolji. Koj s podetka svojs
carovanja oprosti vse, ki so se med tem Dbili pokazali
njeni nasprotniki in zane resno skerbeti, da povzdig
poljedelstvo, da razvije tergovino in umeteljnosti, da 1
ukom d4 nov polet ter da vpelje in uterdi blagostal
v svojem carstve. Ona se je vsakojako trudila, da g
kaZe, da je dostojna velikega zaupanja, katero so im
Rusi do njé. Tisto leto, ko je bila dobila carsko viad
odsla je v Moskvo, in tu se je dala z veliko svefanost
kronati in pri tistej priliki je tudi dala spoznati, da
je pravoslavna vera pri sercu. Izdala je mnogo koristm
zakonov in skerbela je, da Rusija zunaj in znofraj bo
krepka. Uterdila je mir z Dansko in poravnala prepin
ki so se med Dansko in Petrom III. bili porodili zarag
Slezvika in Holstajna. V kratkem &asu je udinila Kak
rina, da je Rusija v svojem notranjem v vsakojaken
oziru zadela znatno napredovati; tuji narodi pa Gude
se obernejo svoj pogled na veliko rusko carstvo, kater
je vladala velika carica Katarina.
Ko je ruska v svojem notranjem znatno zadela na
predovati, obernila je Katarina svoj pogled tudi na to
da raz8iri svojo derZavo. Poljska in Turdka ste bili dv
Ruskej sosedni derZavi, ki ste Katarini dajali ugodng
griﬁko, da jima odterga mnogo zemlje. V Poljskej se
ili Ze dolgo &asa notranji nemiri, katere je Katarina 8
bolglpodﬁigala.. S svojim uplivom je udinila, da so Pos
ljaki njenega ljubljenca Stanislava Poniatovskega izbrali
sebi za kralja (1764. 1.). Katarina je sedaj na Poljskem
bila kakor v svojej hisi. Kralj, ki je s Katarinino pos
mogjo dobil kraljevski prestolj, moral je slufati svoje
varuhinjo Katarino, katera se je vse bolj in bolj meSala
v Poljske zadeve, Poljakom to ni bilo Jjube, in zato so
se jeli upirati, in nazadnje nagovoré Turke, da zadnejey
vojsko s Katarino. Vojska ta s Turki (1768. 1) bila je
po volji Katarini, katera je 7e davnej 7elela, da Tursko
oslabi, in da jej odterga nekoliko zemlje na Cernem morji.
Romanov, Katarinin vojvoda, premaga in pobije Turke
na Prutu in na Kaguli, ruska admirala pa: Elfinstom,
rodom AngleZ, in Spiritov udarita na turSko brodovje pri
otoku Skiju, in premagata ga 5. julija 1770. 1. Vojvoda
turSkega brodovja pobegne v dGesmenski zaliv v malej
Aziji, ali ruske ladije so mu bile za petami, in Sez ne-
koliko dni vnovié udarijo na Turke. Nek Anglez, ki je
sluzil na ruskem brodovji, zapné svojo ladijo, natovor-
jeno z unetljivo materijo, za turSko ladijo, katera se
uname in zapali tudi ostale ladije turSke v zalivu.
Turki so se med tem dalje vojskovali, a Rusi so
i'ih povsodi premagovali, in naposled sklenejo mir 1774.
. Katarina je zadobila pravico, da more svobodno po
ernem morji_tergovati, in Turska jej je odstopila nekaj
zemlje poleg Cernega morja. —
(Konec prihodnjié.)

Laponei.
(Spisal Andrejéekov Joze.)
(Konee,)
Drugaéni lov je z volkom. Ta Zival je Laponcu naj-
gnusnejSa ; pravijo, da je ni ustvaril Bog, temué hu-
doba. Ako zasledijo volka, zberé se in na sneZnih Grev-

ljih vderé jo za njim po hribih in dolih, dokler ga ne
dobé in pobijejo s kolmi, ktere potem seigd. Sneini érevlji
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s0 tako, da je obernjena dlaka navzdol, da po snegu
ne derdi. Eden teh &revljev je tako dolg, kot mo-
drugi pa za dobro ped krajsi. NaveZejo si jih na
z jermeni, vzemé v roke dolgo palico, s ktero se
vljs.jo in tako der¢é po snegu po ve¢ milj na dan.

0, ko bi kdo s puSko volka ustrelil, bi se potem
vet ne sproZila ter bi prinesla loveu mnogo ne-
Ubitemu volku ne vzemd koZe, temud ga pusté
ati, dokler ga ne dobi kak previdnejsi Svedec, ki ne

a, kdo je ustvaril tega poZeruha, temué je zado-
jen, da dobi za koZo nekaj tolarjev.

Manj teZavna voZnja nego s sneZnimi &revlji je na
éh, v ktere vpregajo severne jelene. Ti so sicer prav
bri vozali, pa se morajo poprej dolgo vaditi, ker so
cej termasti. Kedar jih vpreZejo, naveZejo jim na
t zvonéke ali pa kreég'uljice, ker Laponeci zelé ljubijo
ovo Zvenkljanje. — Se bolj pogosto vpregajo v sani
Laponski pes je precej velik, imd glavo podobno
yolku ter je ves kocast. Laponcu je jako draga in po-
trebna Zival ; ne d4 ga od Sotora za kar si bodi. On
mu varuje &redo poZreSnih volkov ter vladi sani po snegu
‘in vendar ne dohi druge hrane, mnego suhih rib in
: jkOY. —
Kakor so. povsod na svetu revni in hogati ljudje,
tako je tudi pri Laponcih, se vé da so njihovo edino
- bogastvo severni jeleni. Najbogatej§i jih imd po 1000
- do 1200, kdor jih imé samo 100, ta je reven ter se
_mora o slabih letih z ribstvom pedati. Laponec je zeld
denarja lakomen in marsikteri si prihrani po ve& tisod
tolarjev, ktere navadno zakoplje v zemljo, ker nima druge
varne hranilnice, in vedkrat se zgodi, da ostane denar
po smerti v zemlji in ga nihée veé ne najde.
4 Na.l]';eéi praznik je sejm po zimi. Takrat pridejo iz
- raznih krajev Laponci s svojim blagom: koZami, rogovi,
~ mlekom itd. na terg, kjer jih prav dobro peharijo fini-
8ki in Svedski kupci. Se vé da kupdija se nikdar ne
- zgodi brez kozarGeka Zganja, na kterega je Laponec ves
~ mertev, potem pa v pijanosti d4 se ogoljufati, da je
gerdd. Ko se strezni, mu je sicer Zal, da je priSel ob
. nekoliko tolarjev, pa kaj se e, Zganje je tudi dobro, on
- vsaj ne pozna vede sladice, razun tobaka. Iz sejma prifed
razveseli vselej svojo Zeno s kakim lepoti¢jem, navadno
usnjatim pasom, ki je lepo okovan z bakrom, V&asih tudi
8 srebrom. Takovi pas je edini liSp laponskega krasnega
spola, se pa tudi jako ponaSajo 7 njim.
1 Kjer prebiva po ve¢ laponskih druZin blizo skupaj,
zmeSajo se navadno drede, zaté ima vsak gospodar svoje
~ Zivali na ufesih s posebnim znamenjem zaznamovane.
- Pusté jih navadno skupaj do jeseni, takrat pa je Ze od-
- lofen dan, da jih polové in priZend vse skupaj na do-
.g_}rorjeni kraj, kjer jib potem odber in vsak svoje vzemd.
t tem opravilu so zeld vestni, nihde si ne priderzi tu-
{Eeiga blaga. — To je navadno le pri gozdnih Laponecih,
sé po leti pedajo z ribStvom, po =zimi pa z jeleni;
gorski Laponci ostanejo vedno pri svojih éredah. — Po
zimi se pasé jeleni po gozdih in gorskih jarkih, kjer so
bolj v zatigji, ko pa se pribliza leto, beZé neutegoma
blize morja, odkoder veje hladna sapa ter jih brani nad-
leznih muh; potem jih ne vaderZi nihde ves v gozdu,
dokler se zima ne poverne, ko se zopet umaknejo v gore.
_ Gozdni Laponec je uboZnejsi, nego njegov brat gor-
~ Janec, ali Zivljenje ima prijetneje. On ima stalno sta-
Dovanje, ni se mu treba klatiti po stermih sneZenih go-
rah, temud mirno prebiva v dolini v prijetnih gozdih,
kjer je zivljenje holj mikavno, ali pa ob jezerih, kjer
lovi ribe. Tudi je gozdni Laponec snaznejsi od gorskega.
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On se vefkrat umije, pocese in obleko osnazi, kar se pri
gorjancu nikdar ne zgodi. —

Najrevnej§i med vsemi so ribiéi. Neprenehoma pre-
bivajo ob morji, kjer se borno Zivé ob ribjem lovu. Nji-
hova stanovanja so slabe luknje, skopane v zemljo, in
nekoliko zadelane s protjem in kamenjem. Zel6 so ne-
snazni, pa to jim ni dosti mar, e ne mislijo ne, da
bi se kedaj ofedili. KakorSen je vse boZje dni — pova-
ljan in razmerSen, tako gré tudi o praznikih v cerkev.
Pred njegovo hifo nahaja se vsa nesnaga ribjih odmeé-
kov, in nikdar mu ne pride na mar, da bi jih odpravil,
raji viiva kuiljivi smrad. Mnogokrat pridejo moski na
dvedsko, kjer sluZijo za pastirje, pa se kmalo zopet ver-
nejo domu, kjer jim je ljubSe ribarstvo v domaéiji, ako-
prem jim komaj donaSa uboZno hrano, nego Zivljenje
na tujem.

Globoko vkoreninjene so pri Laponcih Se prazne
vers, kterih ni bilo mo& e disto iztrebiti. To pa zatd,
ker so ti ljudje najdelj Ziveli v poganstvu, ko je Ze po-
vsod po Evropi svetila Iué sv. vere. Slednji¢ so se nasli
nekteri moZzjé, ki so popustili domade ljube kraje, odpo-
vedali se ysem prijetnostim Zivljenja, ter se podali k ovim
zapustencem, da bi jih podugevali v Kristovi veri. Kako
tezavno delo bilo je to, lehko si misli vsakdo. Po mer-
zlih, neznanih krajih, po hribih in pedinah potovati od
Sotora do Sotora, od kofe do kofe v straSmej revséini,
tako delo zahtevalo je mnogo poguma. Koliko pomanj-
kanja so terpeli, morali prebivati po slabih nedednih So-
torih, vedkrat tudi prenofevati pod milim nebom na
snegu. Pa terdna volja premagala je vse. Sedaj so Ze
povsodi cerkve in tudi Sole, se vé da dale¢ narazen, pa
vendar je mogode vsaj nekterokrat ob letu obiskati je.
Ceravno je uditeljska in duhovska plada ondi slaba, se
vendar najdejo moZjé, ki radi opusté prijetno Zivljenje,
da razjasnujejo um zapuSGenim Laponcem. Uditelj sluZi
ondi 25 tolarjev, duhoven pa dobi od derZave 20 tolar-
jev, iz cerkvene denarnice 10, razun tega pa Se v Zivei
potrebnih redi v vrednosti blizo 150 tolarjev. Da po-
sebno uditelj nima ravno najprijetnejSih uric, lahko si
mislimo, za slabo plado pa mora Se iskati okrog po ko-
¢ah in Sotorih otroi, da je poducuje.

Laponec je miroljuben élovek in s to miroljubnostjo
sklepa tudi Zivo ljubezen do svoje domovine. Mnogokrat
se je zgodilo, da so pripeljali Laponce v tuje kraje, kjer
80 jim stregli na vso mo€, ali ubezali so domu, ako je
bilo mogoZe, ali pa so poginili pofasno Zalovaje po do-
movji. Kakor so tudi puste njegove goré, so mu vendar
najdrajSe na svetu. Ondi ima vse, Gesar potrebuje, ondi
ima tudi vso naravno krasoto: skalnate goré obdane z
vefnim snegom, Sumele slapove urno derefih rek in
krasna jezera polna rib. Ondi veje domaéi duh, ondi
¢uje domade glase in to mu je ljub3e, nego vse sveine
mehkuZnosti.

Srefen severni sin v'njegovi priprostosti.

Zastavice.

Oboje je merzlo; zdruzemo vré mahowra; kaj je to? in
zakaj je tako?

Oboje ni merzlo, vendar napravi zmefano tudi pri silni
soparici terden led; kaj je to?

Kaj predinja tudi tam, kjer celo zrak ne more?

Brat s sestré, mozz Zen6, svak s Surjakom; koliko jih je?
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Razne novice.

Duhovske spremembe v Kerski fkofiji: Umerla
sta ¢. gg. Tomai Umfahrer, fajmoster glavne fare v
Celoven in Joief Oberlerchner, fajmoster v Krasnici.
C. g. Matija Ambroz oskerbuje mestno faro v Celoveu;
€. g. Matija Wedenig gre od Lieserega za kaplana v
Kaplo pri Dravi.

Cesarica Karolina Avgusta, vdova rajnega nadega
cesarja Franca, umerla je 9. t. m. na Dunaji v visoki sta-
rosti. Uhogi in dobrodelne naprave so v njej zgubili naj-
veco dobrotmico, ker njena blagodusnost in radodarnost slo-
veli ste po celem cesarstvn. Naj jej bo zemljica lahka!

Na Spanjskem. Brez velikega hrupa, brez preli-
vanja kervi se je til zadnji ¢as monarhija preobernila v re-
publiko ali ljudovlado. Kralj Amadeo, ki je po pregnanstva
kraljice Izabele zasedel Spanjski prestol in nad dve leti vladal,
pa cel éas svojega vladanja ni bil v stanun pomiriti in spra-
viti razlitne stranke te deriave, odpovedal se je 11. t. m.
Spanjskemu prestoln ter se vernil s svojo drufino k svojemu
otetu, kralju lagkemun. Po odhodu kraljevem izklicala se je
republika in njej na Eelu stoji zdaj republikanec Figueras.
Nadejati se je, da se bo republikanski vladi posredilo v Spa-
niji vvesti mir in spravo med mnogimi, razliénimi strankami,
ki si masproti stojé in fo lepo dezelo slabé.

Yolilna reforma. Ustavaki so doziveli veselje, da
se jim je izpolnila Zelja gledé volilne reforme. Vlada je nam-
re¢ v soboto 15. t. m. nacert nove volilne postave, o katerej
smo ze veckrat govorili, deriavnemu zboru v pretresovanje
predlozila. Ustavni odbor jo vzame beri v pretresovanje, pa
ie v pervej seji tega odbora se zacne ustavaiko veselje
nekaj greniti, ker Poljak Groholski je v imenu svojih to-
vardev izrekel, da se Poljaci posvetovanj o direktnih volit-
vah udeleziti ne morejo, ker so direktne volitve nasprotne
pravicam dezelnih zborov in podirajo celé sedanjo wustavo.
Na to zapusté poljski udje odbor, kar je znamenje, da Po-
ljaci tudi derzavni zbor zapusté, ko pride tam nova volilna
postava do obravmave in glasovanja.

Stevilo poslancev v derzavni zbor bi jse po novej vo-
lilni postavi pemnozilo od 203 na 351, od katerih bi veliki
posestniki volili 85, mesta, tergi in kupéijske zbornice 136,
kmecke obéine pa 130 poslancev. Nikar nam v glavo ne
gré, da bi v deriavi, v katerej kmetijstvo in gospodarstvo
na pervej versti stoji, kmecko ljudstvo manj poslancev vo-
lilo, kakor mesta in tergi. Najbolj pa se moramo cuditi,
ée =i ogledamo umetno sestavljenje volilnih okrajev. Pri naj-
boljsej volji ne moremo najti spolnitve dane obljube, da se bo pri
omejenji volilnih okrajev posebno gledalo na narodnost pre-
bivalstva, Povsod vidimo le prizadevanje nemgkemu ustavnemu
elementu zmago izroéiti. Saj nam ni treba daled se ozirati,
oglejmo si Koroiko. Korodko bi dobilo po novej volilni po-
stavi 9 poslancev, od katerih volijo 1 veliki posestniki, 1
kupéijska zbornica, 3 mesta in 4 kmecke obéine. Volilni
okraji kmeckih obéin so tako-le razdeljeni: 1. Celovika oko-
lica in Terg z volilnim mestom Celovec, potem Velikovee,
Kaplja, Pliberk in Doberlavas z volilnim mestom Velikovee.
2. 8t. Vid, Breze, Kerka, Eberstein, Staridvor z volilnim
mestom St. Vid; potem Wolfsherg, sv. Lenart, sv. Pavl z
volilnim mestom Wolfsberg. 3. Belak, Rozek, Paternion,
Podklogter, Terbiz z volilnim mestom Belak, potem Borovlje
z volilnim mestom Borovlje. 4. Spital, Sovodnje, Milstat,
Greifenburg, Gornje Belani, Vogljice z volilnim mestom Spi-
tal; potem sv. Mohor in Koéani z volilnim mestom sv. Mo-
hor. Blovenski Pliberk bo tedaj volil s terdo nemskim Ter-
gom, slovenski okraj Borovlje s terdo nemskim Paternion.
Primerimo dalje mesto Celovec z Ljubljano. Celovec 3teje
15.000 prebivaleev in voli ti mesto enega poslanca in kup-
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Gijska zbornica enega. Ljubljana &teje nad 23.000 prebi
valcev, voli pa s kupéijsko zbornico vkup samo enega poslanca.
Enakih razmer je v movi volilni postavi na obilo, pa Ze iz
navedenega je razvidno, da Siovenci nimajo ni¢ dobrega pri
¢akovati od nove volilne postave.

Kaj mislijo Korodki Slovenci o volilni reformi, ra-
zodeli so s tim, da so po vseh okrajih podpisavali
prodnjo do cesarja zoper direktne volitve v deriavni zhor

Peticiji slovenskih rodoljubov so se pridruiile do malega
vse slov. obéine, nekatere po celem svojem zastopu, drng
pa po najveljavnisih mozeh. Razun ,Terdnjave®
vseh katol. polit. drudtev priﬁtuplia so peticiji v
Celovikem okraji med drugimi obéine in fare: Svede,
Bistrica, St. Janz, Kapla na Dravi, Glinje, Bajtide, Smar-
jeta, GolSovo, Zihpolje, Kotmaraves, Biltoves, Hodisce, Breza,
Pokerée in Podkernos. f

V Velikovskem okraji: Velikovee, Pliberk, Ze-
lezna Kapla, Doberlavas, St. Kocjan, St. Ozbolt na Jezeru,
Javorje, Djekde, Smarjeta pri Telenberzi, Libelice, Svabek,
Cernece, St. Lorenc na gori, itd.

V Belaskem okraji: St. Lenart, Steben, Lode,
Pecnica, St. Jakob, Rozek, Lipa, Verba in Skocidol

V Smohorskem okraji: vse obéine in fare v
Spodnji Zilskiin Kanalski dolini.

To je udeleiba, da se je tudi najpogumnejdi rodoljub
ni nadejal. :

Janefiteva ustanovitev se letos po blagoserénih
podpornikih prav lepo pomnozuje. Zopet je verli rodoljub
g. dr. Joie Vodnjak daroval trideset goldinarjev od.
nagrade, katero dobiva za letoSnjo druzbino knjigo: ,Um-
no kletarstvo® in g. Joze Levicénik je v isti blagi
namen odloéil tri goldinarje od darila za svoj obdarovani
rokopis ,Spomin na Notranjo Kranjsko.“ Odborov odsek iz-
reka za blagoduSna darova najgorkejo zahvalo,

Dohodki druzbe sv. Mohora za leto 1873.
Na novo so pristopili dosmertni udje:

gld. 10.—
15.—

431. C. g. Likar Janez, kaplan v Bovecu
432. , Vidrih Janez, kaplan v Kerki . .

Letnino so poslali:

Cé. gg. Dr. J. Leviénik, dekan v St. Mohoru 12 gld. 20 kr.;
J. Kapus, zupnik v Petah 9 gld.; M. Pirc, korvikar v
Gorici 75 gld.; L. Cajnkar, zupnik v Kalobji 23 gld. 15 kr.;
J. Pavalec, kaplan v Cmureku 4 gld. 15 kr,; o. M. Bosek,
gvardijan v Samoborn 8 gld.; J. Karlin, kaplan pri sv.
Trojici 31 gld.; Dr. J. Murdec, prof. v Gradcn 21 gld.;
L. Cuk, zupnik v Truskah 7 gld.; BL Uléar, zupnik v
Novi Oslici 1 gld. 15 kr.; Gr. Brovet 2 gld.; J. Lopié
2 gld.; M. Cigale 1 gld.; C.Polaj 1 gld.; K. Huth 2 gld;
S. Zepic 9 gld.; J. Cernobrat 1 gld.; o. A. Neubauer
1 gld.; Dr. A. Cigoj 2 gld.; A. Podobnik 1 gld.; prevzy.
g. vladika v Mariboru 3 gld.; A. Car 1 gld.; A. Pusl
1 gld.; J. Godina 1 gld; o. J. Brunner 1 gld.; o. Sr.
Kramberger 2 gld.; o. H. Venedig 1 gld.; J. Kvaternik
1 gld.; Fr. Namar 1 gld,; J. Senk 1 gld. 15 kr.

Listnica.

Besednikova. Vse Eastite narofnike, ki nam za tekole leto
niso e poslali narofnine ali so nam eeld za lansko Se kaj
na dolgu, prav lepo prosimo, da nam blagovolé poslati, kar
nam gr
C g L. G. v SL Jako vied! Z omenjenim sestavkom pridemo

kmalo, — J. 8t. v K. Dobro doglo!

Izdajateljica: K. Janeiic. — Odgovorni urednik: S. Janezié. — — Tiskarnica druzbe sv. Mohora v Celoveu.




